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SPOJIT S VASIM PREDAJCOM SPOLOCNOSTI DAIKIN,
ABY VAM PORADIL A POSKYTOL INFORMACIE.

TOTO KLIMATIZACNE ZARIADENIE PRICHADZA NA
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Tu uvedené opatrenia su rozdelené na nasledujuce dva typy. Obidva
sa tykaju velmi dblezitych problémov a preto ich dékladne dodrzujte.

12.6. Potvrdenie nastavenia prevadzkovej teploty ............cccceveeeinnnnn. 18 VAROVANIE
13. Prevadzka servisného reZimu.........cccoecvviieieeeeiiiiieieee e 18 A Zanedbanie uvedeného varovania méze mat za nasledok vznik vaznych
14. Upozornenie pre pripad Uniku chladiva ..........cccccoeviiiinennne 19 nehod.
149, OVOG oo .19 UPOZORNENIE o , -
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15. Poziadavky na likvidaciu odpadu..........ccceeeveeeiiiiiiieeeeeieiiiinns 19 Varovanie
B O vykonanie instalaénych prac poziadajte predajcu vasho
zariadenia alebo kvalifikovanych pracovnikov. Zariadenie nikdy
neinstalujte sami.
Nespravne uskutoCnena instalacia méze spdsobit unik vody,
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
B |nStalacia musi byt uskutonend v sulade s tymto navodom na
instalaciu.
Nespravne uskutoCnena instalacia méze spdsobit unik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
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B Ak je jednotka nainStalovana v malej miestnosti, je nutné B Nainstalujte vypustacie potrubie v sulade s tymto navodom na
uskutoCnit' také opatrenia, aby ani v pripade uniku chladiva inStalaciu. Tym sa zaisti dobry odvod kondenzatu.
neprekro¢ilo jeho mnozstvo povolenu hranicu. O potrebnych Nespravne nainstalované vypustacie potrubie méze spbésobit
opatreniach, ktoré brania tomu, aby uniknuté mnozstvo chladiva unik vody. Nasledkom toho méze zvlhnut nabytok.
ne;_)rekro_(':ilo povolenu hranicu, sa poradte s predajcom vasho B Nainstalujte jednotky na Upravu vzduchu a vonkajSie jednotky,
zarlad.enla.’ 3 » _ . o napajaciu kabelovl pripojku a prepojovacie vodiCe najmenej
AK uniknuté mnozstvo prekro€i hranicu, méze spdsobit nehodu 1 meter od televizneho alebo rozhlasového prijimaga. Tym sa
sprevadzanu nedostatkom kyslika. predide moZnosti ruenia obrazu alebo vzniku $umenia.
B Priindtalacii pouzivajte len 3pecifikované prislusenstvo a diely. (V zavislosti od dlzky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost
Pouzitie inych ako $pecifikovanych dielov méze mat za 1 metra pre odstranenie Sumenia nedostatoéna.)
nasledok unik vody, zasiahnutie elektrickym pradom, vznik ®  Vonkajsiu jednotku nevyplachujte.
poziaru alebo pad jednotky. Taky postup by mohol spdsobit uraz elektrickym priadom alebo
B Nainstalujte klimatizaéné zariadenie na zaklad, ktory odola jeho vznik poZiaru.
hmotnosti. B Klimatizaénu jednotku neinStalujte na miesta s nasledujucimi
Nedostatocna pevnost moze mat za nasledok pad zariadenia a vlastnostami:
sposobenie zranent. B Na miestach s parami mineralnych olejov, aerosolom olejov
m  Specifikované instalaéné prace realizujte so zretefom na silny alebo parami (napr. kuchyna).
vietor, mozné vichrice alebo zemetrasenia. Plastové diely by sa mohli pokodit, vypadnut alebo sposobit
Nespravne vykonané inStalaéné prace mézu mat za nasledok anik vody.
Urazy v désledku padu zariadenia. . o . .
. L " B Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad
B Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal kvalifiko- kyslignik sirigity alebo sirovy).
var?y p(’ersc:jnal pc?dJa Irpl(.estnyct}. Platnych zako’nhov, Ere(iplsov a Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov méze
tohto navov u'na |’nsta aciu pouzitim sa_mqstatne lo] 9_ v<_) u. sposobit tnik chladiva.
Nedostatocny vykon obvodu elektrického napdjania alebo i ] . ] ] ) o
nevyhovujlice elektrické zariadenia mozu viest k zasiahnutiu B Na miestach, kde je nainstalované zariadenie, ktore vyZaruje
elektrickym pradom alebo vzniku poziaru. elektromagneticke viny.
B Zabezpecte, aby celé zapojenie bolo bezpeéné. Pouzite Specifi- EIe:ktrctJ)r.‘r]agnetlrc]:kef v::y by .meh"_ rusit riadiaci systém a
kované vodiCe a zabezpecte, aby na svorkovnici alebo vedeni spdsobit poruchu funkcie zariadenia.
nepdsobili Ziadne vonkajsie sily. B Na miestach s unikom horfavych plynov, alebo v miestach
Neuplné zapojenie alebo nedokonalé upevnenie mézu spdsobit s uhlikovymi vlaknami alebo horfavym prachom rozptylenym
vznik poziaru. vo vzduchu, ale na miestach, kde sa manipuluje s prchavymi
B Pri prepojovani jednotiek na pripravu vzduchu, ovladacej skrine horl"avinami ('j?pr' ri?didlg alepo bef‘_Zi”)'
a zapojenia elektrického napajania vedte vodice tak, aby bolo Také plyny mozu sposobit vznik poZiaru.
mozneé bezpecne upevnit predny kryt. B Na miestach, kde ma vzduch vysoky obsah soli (napr.
Ak nebude kryt rozvadzacej skrine spravne nainstalovany, méze v blizkosti oceanu).
dojst k prehrievaniu svorkovnic, urazom elektrickym prddom a N . h . Kolisailici L
alebo vzniku poZiaru. a m|e’zstac' so znacne kolisajucim napajanim (napr. vo
] ) ) ) ) vyrobnych zavodoch).
B Ak plyn chladiva pocas instalaénych prac unika, priestory ihned o )
vyvetraite. ® Vo vozidlach alebo na lodiach.
Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, mézu vznikat B Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami.
jedovaté plyny. B Nedotykajte sa ziadneho chladiva, ktoré uniklo zo spojov
B Po skonceni inStalanych prac celé zariadenie, i niekde chladiaceho potrubia.
neunika plynné chladivo. Mohlo by doéjst’ k primrznutiu.
Pokial by plynpve chlfdlvo unikalo do mlestvnolstl a _dost?lo sa QO B Nepripajajte systém ku zariadeniam DIll-net:
styku so zdrojom poziaru (napr. teplovzdusny ohrievaé, sporak .
alebo vari¢), mbéze dojst k tvorbe jedovatych plynov. ] ntellig?f'i’t
B Pred dotykom s elektrickymi svorkami pripojenia vypnite hlavny B [ ntelligent
vypinag elektrického napéjania.
yp paj m =IF
Upozornenie u ateway
|
B Klimatizacné zariadenie uzemnite. - . L .
Odpor uzemnenia musi zodpovedat narodnym predpisom. Mozg to mat za nasledok poruchu alebo porusenie celého
Nepripajajte uzemiiovaci vodi& k plynovému alebo systemu.
vodovodnému potrubiu, beskozvodom alebo uzemrio-
vacim vodi¢om telefénneho vedenia. 2 U d
Nedokonalé uzemnenie mbze spdsobit Uuraz - vo
elektrickym pradom.
B Plynové potrubie. 21.  Kombinacia
V pripade uniku plynu méze dojst k poziaru alebo vybuchu. Jednotky na uUpravu vzduchu mézu byt intalované za nasledujucich
B Vodovodné potrubie. podmu?nok. o o ) _
Potrubia z tvrdého vinylu neumozfiuju Géinné uzemnenie. u Zfdy pgﬁlgijte vhodné jednotky na upravu vzduchu kompati-
. . . . . iiné s .
W Bleskozvod alebo uzemiovaci vodic telefonneho vedenia. Informacie o modeloch jednotiek na tpravu vzduchu kompatibil-
Uder blesku méZe spdsobit’ mimoriadny narast elektrického nych s R410A st uvedené v kataldgoch vyrobkov.
atia.
napd |va oL . B Vyrobca tejto vonkajSej jednotky obmedzil svoje rucenie za
B Zabezpette instalaciu istica uzemnenia. L , celkovy vykon systému, lebo vykon je uréeny celym systémom.
Ze’medban!e nutnost|. nallnstal’ovat isti¢ uzemnenia m6ze mat za Vystupny vzduch méze kolisat v zavislosti od vybratej jednotky
nésledok Uraz elektrickym pradom. na tpravu vzduchu a v zavislosti od konfiguracie inétalacie.
DAIKIN
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B Tak jednotka na Upravu vzduchu ako aj softvér a hardvér
Cislicového regulatora dodava zakaznik a preto si ich vybera
inStalatér. Pozrite si navod "Pridavna volitelna suprava pre
kombinaciu kondenzanych jednotiek Daikin s vyparnikmi
dodanymi zakaznikom", kde najdete viac podrobnosti.
Odport¢ané nastavenie teploty na regulatore dodanom
zakaznikom je medzi 16°C a 25°C.

2.2. Standardne dodavané prislusenstvo

Plynové potrubie(1)(") + medena 1 T —
podlozka

Plynové potrubie(2)(*) 1 [Eﬁ
Plynové potrubie(3)(*) 1 o—
Navod na instalaciu 1

Navod na obsluhu 1

Nalepka s informaciami o
fluoracnych sklenikovych plynoch

Viacjazyéna nalepka s informaciami
o fluoraénych sklenikovych plynoch

(*) Len pre ERQ140.

Umiestnenie prisluSenstva: Vid obrazok 1.

1 PrisluSenstvo

2.3. Technické a elektrické Specifikacie

Upliny prehrad $pecifikacii najdete v technickej prirucke zariadenia.

3. Pred instalaciou

A Pretoze konstrukény tlak je 4,0 MPa alebo 40 bar, m6zu
byt potrebné potrubia s vacSou hrubkou steny. Vid
odstavec "7.1. Volba materialu potrubia" na strane 6.

3.1. Bezpecnostné opatrenia pre R410A

B Chladivo vyzaduje prisne bezpecnostné opatrenia zamerané na

Cistotu systému, jeho tesnost a udrzanie sa v suchu.

- Cisty a suchy

Do systému nesml vnikndt cudzie materidly (vratane
mineralnych olejov alebo vlhkosti) a nesmu sa primieSat do
systému.

- Tesnost

Pozorne si precitajte "8. Bezpecnostné opatrenia pre chladiace
potrubie" na strane 7 a spravne dodrzujte popisané postupy.

B PretoZe chladivo R410A je zmes, musi sa doplfiovat dalSie
chladivo v tekutom stave. (Ak je chladivo v plynnom stave, jeho
ZloZenie sa meni a systém by nepracoval spravne).

B Pripojené jednotky na upravu vzduchu musia byt konstruované
vyhradne pre pouZitie chladiva R410A.

3.2. InsStalacia

B |nStalacia jednotky(iek) na uUpravu vzduchu je popisana
v navode na instalaciu jednotky na Upravu vzduchu.

B Klimatizacné zariadenie nikdy neprevadzkujte bez vybijacieho
termistora potrubia (R2T), termistora nasavacieho potrubia
(R3T) a tlakového snimaca (S1NPH, S1NPL). Taka prevadzka
by mohla spdsobit vyhorenie kompresora.

B Aby ste predi8li chybam, pri pripojovani a odpojovani dosiek si
skontrolujte nazov modelu a vyrobné Cgislo na vonkajSom
(prednom) Stitku.

B Pri uzatvarani servisnych panelov zaistite, aby kratiaci moment
pri dotiahnuti neprekrocil 4,1 Nem.

3.3. Manipulacia

Jednotku pomaly prenaSajte podla obrazku za uchytky viavo a
vpravo.

Jednotku zachytte rukami za rohy. Nedrzte ju za saci otvor po strane
krytu, mohlo by dojst k deformacii krytu.

‘-L Opatrne, aby ste sa rukami ani inymi predmetmi nedotkli
zadnych rebier.

4. Volba miesta instalacie

Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi moZe tento vyrobok
spbsobit ruSenie rozhlasového vysielania. V tomto pripade musi
uzivatel urobit prisluSné opatrenia.

A [

B Malé Zivogichy, ktoré pridu do styku s elektrickymi
suciastkami, mdézu spdsobit vznik poruchy, dymu
alebo poziaru. Pouclte prosim zakaznika, aby
udrziaval priestor okolo jednotky v Cistom stave.

Nezabudnite uskutoCnit vhodné opatrenia, ktoré
zabrania, aby vonkajSia jednotka sluzila ako ukryt pre
malé Zivocichy.

1 Zvolte také miesto instalacie, ktoré spifia nasledovné podmienky

a o ktorom ste sa dohodli so zakaznikom.

- Miesta, ktoré su dobre vetrané.

- Miesta, kde jednotka nesmie rusit najblizSich susedov.

- Bezpecné miesta, ktoré maju dostato&nu nosnost pre
unesenie hmotnosti, vibracii jednotky a s vodorovnym
povrchom.

- Miesta, kde nevznika riziko pritomnosti horfavych plynov
alebo uniku vyrobku.

- Miesta, kde mbze byt servisny priestor dobre zabezpeceny.

- Miesta, kde potrubie pripravy vzduchu, vonkajSich jednotiek
a dizok vedenia st v schvalenych rozsahoch.

- Miesta, kde unik vody z jednotky nesmie spdsobit
poskodenie daného miesta (napr. v pripade upchatého
vypustacieho potrubia).

- Miesta, ktoré sa daju ¢o najlepSie chranit’ proti dazdu.

2 Pri indtalacii jednotky na mieste vystavenom silnému vetru
venujte zvlastnu pozornost nasledujucim informaciam:

Silny vietor s rychlostou 5 m/sek. a viac prudiaci oproti vystupu
vzduchu vonkajSej jednotky mdze spdsobit skrat (nasavanie
vypustaného vzduchu) s tymito nasledkami

- Znizenie prevadzkového vykonu zariadenia.

- ZvySené namfzanie pri prevadzke vykurovania.

- PreruSenie prevadzky désledkom zvySenia vysokého tlaku.

- Ked trvalo fuka silny vietor na éelnu stranu jednotky,
ventilator sa mdze rozto€it nadmernou rychlostou a méze
dojst k jeho poSkodeniu.

Vid obrazky k instalacii tejto jednotky na mieste s prevladajucim

smerom prudenia vzduchu.

ERQ100~140A7V1B
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B Obratte vystup vzduchu smerom ku stene budovy, plotu alebo
clone. A Zariadenie popisané v tomto navode modze spdsobit

elektronické  ruSenie  vytvorené  vysokofrekvenénou
energiou. Zariadenie spifia $pecifikacie, ktoré st navrhnuté
tak, aby poskytovali primerani ochranu proti takému
ruSeniu. Napriek tomu nie je zaruka, Zze sa u urcitej
intalacie nevyskytne rusenie.
Preto sa doporu€uje nainstalovat toto zariadenie a elek-
trické vedenia v dostato¢nej vzdialenosti od stereofénnych
zariadeni, osobnych pocitacov atd. (Vid obrazok 2)

1 Osobny pocita¢ alebo radio

2 Poistka

3 Isti¢ zvodového pradu

Zaistite dostatok priestoru k inStalacii.

4 Dialkovy ovladaé

B Nastavte vystupnu stranu do pravého uhla ku smeru prudenia 5 Prepinat chladenia alebo vykurovania

vetra. 6 Jednotka pripravy vzduchu
7 Riadiaca skrifia
8 Suprava expanznych ventilov
Silny vietor
% Na miestach so slabym prijmom udrzujte vzdialenost 3 m
/ alebo viac, aby nedoSlo k elektromagnetickému ruSeniu
inych pristrojov a pouzite rarky na vodi¢e pre vykonové a
prenosové vedenia.
Vyfukovany S P . . FORT
vzduch Silny vietor 5. Preventivne opatrenia pri instalacii
. ) ] ) ) B Plocha pre inStalaciu musi byt dostato¢ne pevna a rovna, aby

3 Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej vody pri prevadzke jednotky nedochadzalo k vibraciam a vzniku
z priestoru okolo jednotky. hluku.

4 Ak nie je vypustanie vody z jednotky jednoduché, nainstalujte B Jednotku bezpe€ne upevnite pomocou zakladovych skrutiek
jednotku na zakladriu z betdénovych blokov a pod. (vyska v stlade s naértom zakladov. (Pripravte si Styri sady zaklado-
zakladov by mala byt maximalne 150 mm). vych skrutiek M12, matic a podloZiek. Tieto suciastky su bezne

L . . L i dostupné na trhu).

5 Ak chcete naintalovat jednotku na ram, nainstalujte vodotesnu X . — ) )
dosku do vzdialenosti 150 mm pod spodnu stranu jednotky, aby B Kotviace §krgtky je najlepsie zask'rutkovat natofko, aby
ste zabranili prenikaniu vody zospodu. vystupovali asi 20 mm nad povrchom zakladne.

6  Pri instalacii jednotky na mieste vystavenom ¢astému snezeniu é\
venujte zvlastnu pozornost nasledujucim informaciam: 140 620 140
- Z&kladru jednotky zdvihnite do potrebnej vysky. T il
- Indtalujte velky pristreSok (dodavka zakaznika). o T 7 B O la jjﬁﬁof
- Odoberte zadnu mriezku nasavania, aby sa na zadnych % & TR Q@ «

rebrach neusadzoval sneh. - . @ g u

7 VonkajSia jednotka moZe byt skratovana v zavislosti od jej 47 | 423 ) e
okolitétho prostredia, preto pouzivajte zaluzie (dodavka 614 ~C
zakaznika).

8 Jednotku neinstalujte alebo neprevadzkujte na miestach, kde A Vystupna strana
vzduch obsahuje velké mnozZstvo soli, napriklad v blizkosti B Pohlad zospodu (mm)
oceé.nu. (derobnejéie informacie najdete v technickej prirucke C VypGstaci otvor
k zariadeniu).

9 Ak chcete nainstalovat jednotku na ram
budovy, nainstalujte vodotesnu dosku (do
vzdialenosti 150 mm pod spodnu stranu
jednotky) alebo pouzivajte supravu
s vypustacou zatkou (volitelné prislu- 2
Senstvo), aby ste zabranili odkvapkavaniu &L
odpadovej vody.

10 Zariadenie nie je uréené na pouZivanie v pripadnom vybusnom
prostredi.

DAIKIN
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5.1. Vhodny sposob instalacie, aby nedoslo
k prevrhnutiu jednotky

Ak je potrebné nainstalovat jednotku tak, aby sa neprevratila,
nainstalujte ju podl'a obrazku.

B pripravte si vSetky 4 vodi¢e uvedené na obrazku

B odskrutkujte hornt dosku na 4 miestach oznacenych Aa B

B skrutky pretiahnite cez slucky a znovu ich zaskrutkujte a
dotiahnite

A umiestnenie 2 upevhovacich otvorov na prednej strane jednotky
B umiestnenie 2 upevriovacich otvorov na zadnej strane jednotky

C kable: dodava zakaznik

5.2. Spodsob odstranenia prepravnej vystuhy

Zltd prepravna vystuha nainstalovana nad nohou kompresora na
ochranu jednotky pocas prepravy sa musi odstranit. Postupuijte tak,
ako je zobrazené na obrazku 3 a popisané niZSie.

A Kompresor
B Upeviiovacia matica
Cc Prepravna vystuha

1 Nepatrne uvolnite maticu upevnenia (B).

2 Odoberte prepravnu vystuhu (C) tak, ako je zobrazené na
obrazku 3.

3 Znova dotiahnite maticu upevnenia (B).

A UPOZORNENIE

Ak sa jednotka prevadzkuje s pouZitim prepravnej vystuhy,
mbze dojst k nenormalnym vibraciam alebo hluku.

5.3. Spodsob instalacie vypustacieho potrubia

V zavislosti od miesta inStalacie m6ze byt potrebné nainstalovat
vypustaciu zatku pre vypustanie (pridavna volitelna suprava).

V chladnych krajoch nepouZivajte u vonkajSej jednotky vypustaciu
hadicu. Inak by mohla odpadovéa voda zamrznut' a tym by sa zhorsil
vykon systému pri vykurovani.

1 Vid obrazok niz8ie, kde najdete inStalaciu vypustacej zatky.

Vypustaci otvor
Kryt vypustania
Zachytavac vypustania

Izolaéna paska

A
B
[
D
E

Vypustaci uzaver

2 Ku vypustaciemu hrdlu (A) pripojte vinylovd hadicu dodanu

zakaznikom (vnutorny priemer 25 mm).

Ak je hadica prili§ dlha a visi dole, dékladne ju upevnite, aby
nedoslo k jej prelomeniu.

POZNAMKA Ak vypustacie otvory vonkaj$ej jednotky su zakryté
fé-_ montaznou zakladfiou alebo povrchom podlahy,
zdvihnite jednotku, aby sa pod vonkajSou jednotkou

vytvoril volny priestor, ktory je vacsi ako 100 mm.

>100 mm

0 0

6. InsStalacia — servisny priestor

B Smer vystupu pripojovacieho potrubia pri inStalacii zobrazeny na
obrazku 4 je dopredu alebo dole. Ciselné hodnoty jednotky st
v mm.

B Pri smerovani potrubia smerom dozadu zaistite volny priestor
2250 mm na pravej strane jednotky.

(A) V pripade instaldcie do jedného radu (Vid’ obrazok 4)

V tychto pripadoch
uzavrite dno
inStalacného ramu, aby
vypustany vzduch

Prekazka na strane 1
nasdavania

Prekazka na strane

vypustania neunikal.

V tychto pripadoch mézu
Prekazka na lavej strane byt nainstalované len

2 jednotky.

Prekazka na pravej 3 V tychto pripadoch nie je
strane obmedzenie vysky L1.

Tato situacia nie i
Prekazka na vrchu |:| dsvcglselnl;ama nieje

LU W g &

\/ Pritomna prekazka

(B) V pripade instalacie do viacerych radov nad sebou
1. V pripade prekazok pred vystupnou stranou.

N

ERQ100~140A7V1B
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7.  Priemer potrubia s chladivom a
pripustna dlzka potrubia

POZNAMKA m  Nestohujte viac ako jednu jednotku.

‘é B Vzhladom k rozmerom potrebnym pre
poloZenie vypustacieho potrubia hornej
\ionkajsej Jednotky je treba asi 100 mm. A VSetky potrubia musi na mieste montaze nainstalovat
B Cast A utesnite tak, aby vzduch z vystupu technik chladiacich zariadeni s prislusnym opravnenim.
neunikal. Zariadenie musi spifiat prislusné miestne a narodné
predpisy.

(C) V pripade instaldcie do viacerych radov vedla seba (pre
pouzitie na streche atd’)

1. V pripade instalacie radov po jednej jednotke. i~ Urcené pre osoby plniace potrubie:

B Po skonéeni inStalacie potrubia a jeho odvzdusneni
skontrolujte, ¢&i je otvoreny uzatvaraci ventil.
(Prevadzka systému s uzavretym ventilom mobze
sposobit zni€enie kompresora.)

B Je zakazané vypustat chladivo do ovzdusSia. Chladivo
zozbierajte v sulade so zakonom o zbere a likvidacii
freénov.

B Pri spajkovani chladiaceho potrubia nepouzivajte
tavidlo.
Pri tvrdom spajkovani pouzivajte spajkovaci kov
s plnivom z fosforovej medi (BCuP), ktory nevyZaduje
tavivo.
(Pouzitie chlérovych tavidiel méze spdsobit’ kordziu
potrubia. Pokial by tavidlo obsahovalo fluorid, mohlo
by dojst k znehodnoteniu maziva pouzitého chladiva,
¢o by nepriaznivo pbésobilo na systém potrubia
s chladivom.

2. V pripade instalacie viacerych jednotiek (2 a viac jednotiek)
s bo&nym pripojenim v radoch.

B Nepouzivajte materialy, ktoré nie su zlucitelné
s medou. Priklad: Hlinikovy vymennik tepla mbéze
sposobit’ koréziu.

7.1. Vol'ba materialu potrubia

B Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

m  Konstrukény materidl: bezSvové medené chladiace potrubie

Pomer rozmerov H, A a L je uvedeny v nasledovnej tabulke. il ) 8
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

L A (mm) B Stupefi pnutia: pouZite potrubie so stupfiom pnutia, ktoré je
L<H 0<L=1/2H 250 funkciou priemeru potrubia — pozri tabulku uvedenu nizsie.

1/2H<L<H 300 B Hrubka chladiaceho potrubia musi zodpovedat prisluSnym
H<L Instalacia nemozna miestnym a narodnym predpisom. Minimalna hrubka potrubia

pre potrubie R410A musi zodpovedat tabulke uvedenej nizSie.

Stupen pnutia materialu Minimalna hrabka t
@ potrubia potrubia (mm)
6,4/12,7 (0] 0,80
15,9 o 1
19,1 1/2H 1
O = zihané

1/2H = polotvrdé

B Ak nie su k dispozicii pozadované priemery potrubi (priemery v
palcoch), je mozné pouzit iné priemery (velkosti v mm) pri
zohladneni nasledovnych podmienok:

priemeru.

B pouzite vhodné adaptéry pre zmenu potrubi z palcov na mm
(dodava zakaznik).

DAIKIN ERQ100~140A7V1B
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8.

8.1.

O g A WON =

Bezpecnostné opatrenia pre chladiace
potrubie

Zabranite, aby sa do chladiaceho cyklu neprimiesal iny material
nez je uréené chladivo (napriklad vzduch atd.). Ak v priebehu
prevadzky jednotky unikne chladivo, priestory dokladne
vyvetrajte.
Do systému pridavajte vyluéne chladivo R410A.
Nastroje pre instalaciu:
Pri inStalacii pouzivajte nastroje a pombdcky (hadice pre
pripojenie tlakomeru atd.) pouzivané vyluéne k instalaciam
R410A, ktoré su schopné odolavat potrebnému tlaku a
zabrafte cudzim materidlom (napr. mineralnym olejom a
vlhkosti) v prieniku do systému.
Vakuové Cerpadlo:
Pouzivajte 2 stupriové vakuové Cerpadlo so spatnou klapkou.
Ak nie je Cerpadlo v &innosti, olej Cerpadla nesmie prudit
spat do systému.
Pouzivajte vakuové cCerpadlo, ktoré je schopné vyvinat
podtlak —100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg).
Aby do potrubia nevnikol prach, kvapalina a iné nedistoty, stlacte
koniec potrubia alebo ho zalepte paskou.
L L,

X & X

Doba instalacie
)

Metdda ochrany

Viac ako mesiac Potrubie uzavrite

Menej ako mesiac Potrubie uzavrite

alebo zalepte
paskou

Bez ohladu na
obdobie

8.2.

Opatrenia k pripojeniu pomocou matic

Rozmery opracovania dielov najdete v nasledujucej tabulke.

Pri  pripojovani nastrénej matice potrite vnatorny povrch
éterovym alebo esterovym olejom a pred pevnym dotiahnutim
matice najprv dotiahnite rukou o 3 az 4 otacky.

Pri uvolfiovani matice vzdy pouzivajte dva kluce. Pri pripojovani
potrubia pre dotiahnutie matice vzdy kombinujte pouzivanie
kli€a a momentového kluca.

Spojenie potrubi

Krag

@Ww N =

Matica

4 Momentovy klu¢

Vid nasledovna tabulka krutiacich momentov.

(Prilis velky krutiaci moment moze spdsobit poruSenie matice.)
Dot'ahovaci
kratiaci
moment (N m)

Priemer

potrubia Tvar matice

A (mm)

29,5 33~39 Nem 12,8~13,2

15,9 63~75 N°m 19,3~19,7

19,1 98~110 Nem 12,3~23,7

Po skonceni instalacie pomocou dusika skontrolujte, ¢i neunika plyn.

Pri pretlacovani medenych rarok cez steny je nutné postupovat
velmi opatrne.

O manipulacii s uzatvaracimi ventiimi sa dozviete viac
v "9.3. Ako pouzivat uzatvaraci ventil" na strane 8.

Pouzivajte len matice obsiahnuté v jednotke. Pouzitie inych
matic méze spdsobit Unik chladiva.
Pri pripojeni plynového potrubia dodavaného spolu s jednotkou
vzdy pouzite dodani medenu tesniacu podlozku. Vid odstavec
"9. Chladiace potrubie" na strane 7.

Bezpecénostné opatrenia pri spajkovani

Pri spajkovani je nutné zabezpedit privod dusika.

Spajkovanie bez dusikovej nahrady alebo uvolfiujice dusik do
potrubia spdsobuje vytvaranie velkého mnozstva okyslic¢eného
materidlu vo vrstve na vnutornej strane potrubia. Tato vrstva
nepriaznivo ovplyviuje funkciu ventilov a kompresorov
chladiaceho systému a zabranuje normalnej prevadzke.

Ak ma byt pri spajkovani v potrubi dusik, musi byt nastaveny na
tlak 0,02 MPa pomocou redukéného ventilu (=prave postacujuci
tlak, aby bol tento tlak citit na kozi).

1 2

w
»

5
|
O

<6 J

Chladiace potrubie
Spajkovany diel

Upevnenie pomocou pasky
Ruény ventil

Tlakovy redukény ventil
Dusik

POZNAMKA  Musite pouzivat momentovy klu¢, ale ked mate

™ naindtalovat jednotku bez momentového kluga,
mdbzete dodrziavat metddu instalacie uvedenu nizsie.
Po ukonceni prace nezabudnite skontrolovat’, Ci
plyn neunika.

Ak maticu dotahujete kfu€¢om, existuje bod, kedy sa
kratiaci moment dotahovania nahle zvysi. Od tejto
polohy dalej maticu dotahujte pod uhlom, ktory je
zobrazeny niZSie.

Uhol d'alSieho Odportéana dizka
Priemer potrubia dot'ahovania nastroja
9,5 (3/8") 60~90° +200 mm
15,9 (5/8") 30~60° +300 mm
19,1 (5/8") 20~35° +450 mm

9.

Chladiace potrubie

Potrubia na mieste instalacie mézu mat’ Styri smery.

Obréazok - Potrubia na mieste instalacie so $tyrmi smermi (Vid' obrazok 5)

Vrtak

Vystredena oblast okolo vylamovacieho otvoru
Vylamovaci otvor

Zarez

Spojovacie potrubie (dodava zakaznik)
Spodny ram

Celna doska

Doska s vyvodom potrubia

Skrutka ¢elnej dosky

W 0 NG hA WOWN -

10 Skrutky dosky s vyvodom potrubia

1" Pripojovacie plynové potrubie (dodava zakaznik, s vynimkou
ERQ140)

Dopredu

Do boku

A
B Dozadu
Cc
D Dole

ERQ100~140A7V1B
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Pri pripojovani potrubia v pozdiZnom smere (v zadnej asti) odoberte
kryt potrubia (zadny) a prijimaciu montaznu dosku podla obrazku 7.

1 Kryt potrubia (zadny)

B Pri inStalacii pripojovacieho potrubia k jednotke smerom dole
urobte otvor pomocou vrtaku @6, ktorym vyvftajte otvor so
stredom vo vylamovacom otvore. (Vid obrazok 5).

B Vyrezanie dvoch drazok umoziuje nainStalovat zariadenie
podla obrazku 5.
(Na vyrezanie drazok pouzite pilku na Zelezo.)

B Po vylomeni vylamovacieho otvoru sa doporucuje pouzit na
hrany, okolité plochy a povrchy opravny nater, aby
nedochadzalo ku vzniku kordzie.

Len pre ERQ140

Velkost uzatvaracieho ventilu na strane plynu je @15,9, pricom
velkost prepojovacieho potrubia medzi jednotkami je ©@19,1. Za
UCelom pripojenia pouzite potrubie zo Standardne dodavaného
prisluSenstva. Vid obrazok 14.

A Celna pripojka
Zadna pripojka
Bocna pripojka

Spodna pripojka

- 0O 0O W

Plynové potrubie + medena tesniaca podlozka sa dodava spolu
s jednotkou (nezabudnite vzdy pouzit medenu podlozku).

Plynové potrubie dodavané s jednotkou
Plynové potrubie (dodava zakaznik)

Odrezte vhodnu dizku.

a b @O N

Plynové potrubie dodavané s jednotkou

9.1. Zabraite tomu, aby do otvoru nevnikli cudzie
predmety

Potrubie previeéte cez otvory a utesnite tmelom alebo izolaCnym
materialom (ktory sa da nakupit na mieste inStalacie). Utesnite
vSetky volné priestory — pozri obrazok.

1 1  Tmel alebo izolaény material
(obstarany na mieste instalacie)

Hmyz alebo malé zvieratka, ktoré sa dostali do vonkaj$ej jednotky, by
mobhli v elektrickej skrini spdsobit’ vznik skratu.

9.2. Opatrenia pri manipulacii s uzatvaracim ventilom

B Uzatvaracie ventily vonkajSieho spojovacieho potrubia jednotky
na upravu vzduchu su pri dodani z vyroby uzavreté.

i~ Ventil musi byt pocas prevadzky otvoreny.

Nazvy dielov uzatvaracieho ventilu s uvedené na obrazku.

Servisna pripojka
Uzatvaraci ventil

Pripojka prevadzkového potrubia

AW N =

Kryt ventilu

B KedZe, pokial by sa pri uvolfiovani alebo dotahovani nastrénych
matic pouzival len momentovy kl'G¢, mohlo by déjst k deformacii
boénych stien, uzatvaraci ventil vzdy zaistite klt€Com a potom
pouzite momentovy klU¢.

Kluce neodkladajte na kryt ventilu.

1 Krae¢

2 Momentovy klu¢

Na kryt ventilu nepouzivajte silu. Vysledkom by mohol byt tnik
chladiva.

B Prirezime chladenia za nizkych tepl6t okolitého prostredia alebo
pri akejkolvek prevadzke za nizkeho tlaku pouzite silikonové
alebo podobné tesnenie, aby nedoSlo k zamrznutiu matice
uzatvaracieho ventilu plynového potrubia (vid obrazok).
Zamrznutie prevleCenej matice méze spdsobit’ unik chladiva.

Silikénové tesnenie
(zaistite dokonalé utesnenie)

9.3. Ako pouzivat’ uzatvaraci ventil

Pouzivajte Sesthranné klu¢e 4 mm a 6 mm.
®  Otvorenie ventilu

1. Sesthranny klu¢ nasadte na ty¢ ventilu a pootodte fiou
oproti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

2. Akonahle sa ty¢ ventilu prestane otacat, skoncite. Ventil je
teraz otvoreny.

B Uzavretie ventilu

1. Sesthranny klu¢ nasadte na ty¢ ventilu a pootodte fiou v
smere pohybu hodinovych ruciciek.

2. Akonahle sa ty¢ ventilu prestane otacat, skoncite. Ventil je
teraz uzavrety.
Smer uzatvarania

Strana kvapaliny

Plynova strana

9.4. Opatrenia k manipulacii s krytom ventilu

B Kryt ventilu je utesneny v miestach
oznacenych Sipkou.

Pozor, aby ste ho neposkodili. \

B Po poZadovanom nastaveni ventilu spravne dotiahnite kryt

ventilu.
Potrubie s
kvapalinou 13,5~16,5 N*m
Plynové potrubie 22,5~27,5 N*m

B Po dotiahnuti krytu skontrolujte, i chladivo neunika.

Navod na instalaciu
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9.5.

Opatrenia pre manipulaciu so servisnou pripojkou

Po ukonéeni prace dotiahnite kryt ventilu.

Kruatiaci moment dotahovania: 11,5~13,9 Nem

9.6.

Bezpecénostné opatrenia pocas pripojovania
potrubia na mieste instalacie a suvisiace
s izolaciou

Vetviace potrubie jednotky na uUpravu vzduchu a vonkajSej
jednotky sa nesmie dostat do styku s krytom svorkovnice
kompresora.

Ak by hrozilo, ze sa izolacia potrubia dostane do kontaktu
s krytom svorkovnice kompresora, upravte vysku podla obrazku
uvedeného niZSie. TieZz zaistite, aby sa potrubie na mieste
inStalacie nedotykalo skrutiek a ani vonkajSich panelov
kompresora.

Ak je vonkajSia jednotka nain$talovana nad jednotkou pripravy
vzduchu, mdze dojst k nasledujucemu javu:

Kondenzovana voda na uzatvaracom ventile mdze stekat do
jednotky pripravy vzduchu. Aby k tomu nedoS$lo, zakryte
uzatvaraci ventil vhodnym tesniacim materialom.

Ked je teplota vysSia ako 30°C a relativna vihkost je vysSia ako
80%, hrubka tesniaceho materialu by mala byt najmenej 20 mm,
aby sa predi$lo moznosti kondenzacie par na povrchu tesnenia.

Zaistite izolaciu plynového a kvapalného potrubia a aj sady pre
vetvenie potrubia s chladivom.

‘é_ Volne pristupné potrubie méze spdsobit kondenzaciu
par alebo popaleniny pri dotyku.

(Maximalne teploty plynovej vetvy potrubia mézu dosahovat
zhruba okolo 120°C a preto pouzivajte velmi odolny izolacny
material.)

1  Kompresor

1 2 Kryt svorkovnice

Prevadzkové
potrubie vnutornej a
vonkaj$ej jednotky

ﬂ
% 4  Tepelna korkova
= 4 izolacia atd'.

5 Izola¢ny material
(dodava zakaznik)

Skrutky

Pri pripojovani
7N potrubia, dotahovani
skrutiek a u
vonkajsich panelov
postupuijte opatrne

9.7.

Skuska tesnosti a vakuovania

Tesnost jednotiek bola skontrolovana vyrobcom.

Vid obrazok 6 a vSimnite si "Dodato¢né doplnenie chladiva" na
strane 9 nomenklaturu dielcov na obrazku 6.

Pred uskutoCnenim tlakovych skuSok a odvzduSnenim sa
presvedcte, &i su uzatvaracie ventily plynového a kvapalinového
potrubia pevne uzavreté.

Presvedcte sa, Ci je ventil A Uplne uzavrety.

Skuska tesnosti vzduchu a vakuovanie

Skuska tesnosti: Pouzivajte dusik. (Umiestnenie servisnej
pripojky najdete v "9.2. Opatrenia pri manipulacii s uzatvaracim
ventilom" na strane 8.

Potrubie na kvapalinu a plyn natlakujte na 4,0 MPa (40 bar)
(nezvySujte tlak na viac ako 4,0 MPa (40 bar)). Ak tlak
v priebehu 24 hodin neklesne, systém presiel skuSkou Uspesne.
Ak tlak poklesne, zistite, odkial dusik unika.

Vakuovanie: PouZivajte vakuové cCerpadlo, ktoré je schopné
vyvinut podtlak —100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg)

1. Kvapalinové a plynové potrubie systému odvzdudnite
pomocou vakuového Cerpadla pocas viac ako 2 hodin a v
systéme vytvorte tlak —100,7 kPa. Systém by mal zostat pod
tymto tlakom viac ako hodinu, skontrolujte, & hodnota
vakuového tlakomeru nestupa. Ak tlak stupa, systém moze
obsahovat vihkost alebo je neutesneny.

2. Ak existuje moznost, ze v potrubi zostala vihkost (potrubie
bolo nainstalované za dazda alebo instalacia trvala diho a
preto do potrubia mohla vniknuat vihkost), postupujte takto:

Po odvzdusneni systému pocas 2 hodin zvyste tlak v systéme

na 0,05 MPa (prerue$enie podtlaku — privedenie dusika) a

systém znovu odvzdu$nite pomocou vakuového ¢erpadla pocas

1 hodiny na —100,7 kPa (vakuovanie). Ak sa systém neda

odvzdusnit na —100,7 kPa do 2 hodin, vakuum znovu preruste a

zopakujte ho.

Potom nechajte systém vo vakuu po dobu 1 hodiny a overte si,

ze tlak na vakuovom tlakomeri nestupa.

10. Dodatoéné doplnenie chladiva

A [

Chladivo sa neda doplfiovat, pokial nie je dokonéené
pripojenie vSetkych elektrickych vedeni.

B Chladivo sa da doplfiovat az po uskutoneni skusky
tesnosti a po vakuovani potrubia (pozri vyssie).

B Pri dopliiovani systému je treba dbat na to, aby
nebolo nikdy prekroéené maximalne mnozstvo
naplne, aby v kvapaline nevznikali razy.

B Naplnenie systému nevhodnou latkou méze mat za
nasledok vybuch alebo nehody a preto vzdy doplfiujte
vyhradne zodpovedajuce chladivo (R410A).

B Nadoby s chladivom otvarajte pomaly.

B Pri doplfovani chladiva vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a chrarite tieZ svoje oci.

B Pri uskutoCniovani udrzby jednotky, ktora vyzaduje
otvorenie chladiaceho systému, musi byt chladivo
odcerpané v sulade s miestnymi predpismi.

B Ak je zapnuté elektrické napajanie, pri
opusteni priestoru pri jednotke uzavrite A
prosim celny panel.
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Vid obrazok 6.

Tlakovy redukény ventil

Dusik

Nadrz

Systém sifénu

Meraci pristroj

Véakuové Eerpadlo

Ventil A

Uzatvaraci ventil plynového potrubia

©W 0 N O g A WON =

Vonkajsia jednotka

-
o

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

-
-

Jednotka pripravy vzduchu

-
N

Servisna pripojka uzatvaracieho ventilu
13 PlIniaca hadica

Predchadzanie vypadku kompresora. Do systému nedopliiujte
viac chladiva, ako je uréené mnozstvo.

B Tato vonkajSia jednotka je z vyroby naplnena chladivom a podla
rozmerov a diZky potrubia niektorych systémov je treba doplnit
chladivo. Vid "Ako vypocitat potrebu dodatoc¢ného naplnenia
chladiva" na strane 10.

BV pripade, Ze je potrebné opatovné naplnenie, vSimnite si
vyrobny S§titok jednotky. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ
chladiva a jeho poZzadované mnozstvo.

Obmedzenia instalacie

3 g
2 A
L2
1
O L1 B
e
1 Vonkajsia jednotka
2 Suprava ventilov
3 Jednotka na upravu vzduchu
L1 50 5
L2 5 —
A -5/ +50) _
B —35/+350) —

(*) Pod alebo nad vonkaj$ou jednotkou.

Ako vypocitat’ potrebu dodatoéného naplnenia chladiva

Naplri dodatoéného chladiva R (kg)
R je nutné zaokruhlit' v jednotkach 0,1 kg

= (Celkova dizka (m) kvapalinového potrubia priemeru @9,5) x0,054

Stanovte hmotnost chladiva, ktoré je nutné doplnit — riadte sa
odstavcom "Dodato¢né doplnenie chladiva" v kapitole "Ako vypocitat
potrebu dodatocného naplnenia chladiva" na strane 10 a doplrite
potrebné mnoZstvo chladiva na &titok "DalSie doplnenie chladiva"
umiestneny na jednotke.

Preventivne opatrenia pri dopliovani R410A

Kvapalinové potrubie nezabudnite naplnit' prisluSnym mnozstvom
chladiva v kvapalnom stave.

Toto chladivo je zmes a preto by sa doplfiovanim chladiva v plynnom
stave mohlo zmenit zloZenie chladiva, ¢o by branilo spravnej
prevadzke systému.

B Pred naplnenim skontrolujte, i je valec chladiva vybaveny
rurkou sifénu alebo nie.
Kvapalné chladivo vymerite Kvapalné chladivo vymerite

tak, Ze valec je vo zvislej tak, Ze valec je
polohe. v prevratenej polohe.

10.1. Dolezité informacie tykajlice sa pouzitého
chladiva

Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny. Nevypustajte
plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R410A
Hodnota GWP(1): 2087,5

(1) GWP = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)
Upevnenie stitku fluorinovanych sklenikovych plynov

1 Stitok vypliite nasledovne:

1

M Contains i gases
RXXX| ©=

[ ] 1
L |:|k93

kg

ﬁ“gg?- ko —4

000 tCOeq T 5

1 Zo $titku viacnasobnych fluérovanych sklenikovych plynov odlepte
prisludny jazyk a nalepte na vrch 1.

Napln vyrobku chladivom z vyroby: vid' vyrobny Stitok jednotky
Dodato¢né mnozstvo napine

Celkové mnozstvo naplneného chladiva

a A~ W N

Emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva vyjadrené v
tonach ekvivalentu CO,

6 GWP= Global warming potential (potencial globalneho oteplenia)

A V Eurdépe emisie sklenikovych plynov celkovej naplne

chladiva v systéme (vyjadrené ako ekvivalent tony CO,) sa

pouzivaju na ur€enie intervalov udrzby. Dodrziavajte platnu
legislativu.

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov:
Globalna hodnota potencialu oteplovania
chladiva x Celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1000

2  Vyplneny S§titok musi byt umiestneny v blizkosti plniaceho
vstupu (napriklad vo vnutri servisného krytu).

A Vzdy zachytte chladiva. NEVYPUSTAJTE ich priamo do
okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo na
vyprazdnenie instalacie.

Navod na instalaciu
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10.2. 2 postupy doplnenia chladiva

Ako pripojit’ nadrz?

l

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
Uzatvaraci ventil plynového potrubia

Ku jednotke na Upravu vzduchu

Servisna pripojka pre doplnenie chladiva
Ventil A

Nadrz R410A

Meraci pristroj

0 N o g A~ W N =

Doska upevnenia potrubia

Ak je pripojena nadrz chladiva a vykonava sa urcita operacia, do
systému sa dopini vhodné mnozZstvo chladiva. Po doplneni sa
systém automaticky zastavi. Chladivo sa musi dopifiat podia
postupu, ktory je popisany nizSie.

Postup 1: Plnenie, ked je vonkajSia jednotka v kfude

Vid obrazok 6.

1  Stanovte hmotnost chladiva, ktoré je nutné doplnit — riadte sa
odstavcom "Dodato¢né doplnenie chladiva" v kapitole "Ako
vypocitat potrebu dodatocného naplnenia chladiva" na
strane 10 a doplite potrebné mnozstvo chladiva na Stitok
"Dalsie doplnenie chladiva" umiestneny na jednotke.

2 Po skon&eni vakuového suSenia otvorte ventil A a doplite
potrebné mnozstvo chladiva v kvapalnom stave prostrednictvom
servisnej pripojky na kvapalinovom uzatvaracom ventile. Pri
doplniovani chladiva dodrzujte nasledovné pokyny:

- Zapnite vypinac elektrického napajania vonkajsej jednotky,
riadiacej skrine a jednotiek na Upravu vzduchu.

- Skontrolujte, ¢i su plynovy a kvapalinovy uzatvaraci ventil
uzatvorené.

- Kompresor vypnite a dopliite potrebné mnozZstvo chladiva.

Ar
B Ak sa vSetko chladivo neda naplnit pocas kludu
vonkaj$ej jednotky, je mozné ho doplnit pri prevadzke
vonkajSej jednotky pouzitim funkcie plnenia chladiva
(vid "Rezim nastavenia 2" na strane 16) a dodrzte
"Postup 2: Plnenie poCas prevadzky vonkajsej

jednotky" na strane 11.

Predchadzanie vypadku kompresora. Do systému
nedoplnujte viac chladiva, ako je uréené mnozstvo.

Postup 2: PInenie po€as prevadzky vonkajSej jednotky

Vid obrazok v "Ako pripojit nadrz?" na strane 11.

1 Uplne otvorte uzatvaraci ventil na strane plynu a kvapaliny.
Ventil A musi byt ponechany Uplne uzavrety.

2 Uzavrite Celny panel a zapnite elektrické napajanie riadiacej
skrine, jednotky na Upravu vzduchu a vonkajsej jednotky.

3  Okamzite po spusteni kompresora otvorte ventil A.

4 Cez servisnU pripojku uzatvaracieho ventilu kvapalinového
potrubia dodato¢ne doplrite chladivo v kvapalinovom stave.

5 Ak je jednotka v klude a v rezime nastavenia 2 (vid Kontroly
pred prvym spustenim, "Nastavenie rezimu" na strane 16),
nastavte pozadovanu funkciu A (dodato¢né doplnenie chladiva
prevadzky) na ON (ON) (ZAP.). Potom sa spusti prevadzka.
Blikajuca LED H2P zobrazuje skuSobnu prevadzku a dialkovy
ovldda¢ zobrazuje TEST (skuSobnu prevéadzku) a
(externé ovladanie).

6 Ak sa dopiia $pecifikované mnozstvo chladiva, stlaéte tlagidlo
BS3 RETURN. Potom sa prevadzka zastavi.

B Prevadzka sa automaticky ukon&i do 30 minut.

B Ak doplnenie chladiva nie je mozné ukon¢it do 30 minut,
opakujte krok 5.

B Ak sa prevadzka zastavi okamzite po opatovnom spusteni, je
mozné, Ze systém je preplneny.
Chladivo sa neméze naplnit nad toto mnoZstvo.

7 Po odobrati hadice chladiva sa uistite, Ze ste uzavreli ventil A.

11. Elektrické zapojenie

A -
B VSetky diely dodané zakaznikom a vonkajSej

elektrickej inStalacie musia zodpovedat prislusnym
miestnym a narodnym predpisom.

Celé elektrické zapojenie musi uskutocnit elektrikar
s platnym osvedéenim.

‘-l-_ Urcené pre osoby vykonavajuce elektricku instalaciu:

Jednotku neobsluhujte, kym nie je Uplne nainstalované
chladiace potrubie. (Jej prevadzka pred ukoncenim
intalacie potrubia mbze poskodit kompresor.)

11.1. Tabulka dielov vnitorného zapojenia

Lo Zivy vodié
N Neutralny
CHE N Zapojenie na mieste montaze

Svorkovnica

Konektor

Ochranné uzemnenie (skrutka)
Spojenie

.. Konektor relé

.. Funkéné uzemnenie

Svorka
Pohyblivy konektor

Pevny konektor

.. Modra
Hneda
GRN....cooiiiiees Zelena
[21=1 0 S Cervena
WHT....ooiiiiiieee Biela
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YLW. i Zlta

ORG ..o Oranzova

BLK ..o Cierna

AP Doska s potlaéenymi spojmi elektronickych
obvodov (hlavna)

A2P o Doska s potlaenymi spojmi elektronickych
obvodov (invertor)

A3P .o Doska s potlacenymi spojmi elektronickych
obvodov (filter Sumenia)

AdP Doska s potlacenymi obvodmi (prepinac¢ C/H)

BS1~BS5 .....ccce.t Tlacidlovy prepina¢ (rezim, nastavenie, return,
skuska, reset)

(O3 o OX Kondenzator

Ch s Kondenzétor

DS1 ., Prepina¢ DIP

E1HC.....cooiis Ohrievanie klukovej skrine

F1U, F4U.......cc..... Poistka (T 6,3 A/250 V)

FBU .o Poistka (T 5,0 A/250 V)

FINTH. ..o Termistor (s rebrami)

H1P~H8P ............... Svetelna diéda (Light emitting diode — LED)

(servisny monitor — oranzova)
Priprava, skuska: blika

......................... Elektromagneticky ventil (horuci plyn)

Y3S e Elektromagneticky ventil (nezatazeny obvod)
Z1C~Z8C..........c..... Filter Sumu (feritové jadro)
ZAF~ZAF ... Filter Sumu

......................... Prepinac volby (ventilator/chladenie — kurenie)
......................... Prepinac volby (chladenie — kurenie)

Konektor pridavného voliteného adaptéra

X37A..ieeen. Konektor

(elektrické
volitelného adaptéra)

napajanie pridavného

POZNAMKA ®m

o

Tato schéma zapojenia sa tyka len vonkajSej

jednotky.

B Pokyny ako pouzit prepinace BS1~BS5 a DS1-1,
DS1-2 najdete na nalepke schémy zapojenia (na
zadnej strane Celnej dosky).

B Jednotku nespustajte skratovanim ochranného
zariadenia S1PH.

B Ako pripojit vedenie k riadiacej skrini najdete

v navode na instalaciu.

H2P o Detekci hy: svieti . . . . . I
cleicla poruchy: sviel 11.2. Bezpeénostné opatrenia pri elektrickom zapojeni
HAP ..o Svetelna diéda (Light emitting diode — LED)
(servisny monitor — zelena) B Pred ziskanim pristupu ku svorkam je nutné vypnut vSetky
Magneticky styka& (M1C) elektrické napajacie obvody.
Magnetické relé (Y1S) B Pouzivajte vyluéne medené vodice.
Magnetické relé (Y2S) [ ] HIavn.y vypinaé pezapinajte, pokial nie je dokonena cela
L . elektricka instalacia.
Magnetické relé (Y3S) Presved¢te sa, ze hlavny vypinaé ma vzdialenosti kontaktov
Magnetické relé (E1HC) najmenej 3 mm na vSetkych pdloch.
Magnetické relé B Nikdy zviazané kéble nezaseknite v jednotke.
Timivka B Elektrické vedenia zaistite pomocou svoriek podla obrazku 9 tak,
Motor (kompresor) aby sa nemohli dotykat potrubia, hlavne na vysokotlakovej strane.
e . Skontrolujte, aby na vedenie alebo na svorkovnicu nepdsobili
Motor (ventilator) (horny) o il
N ’ Ziadne vonkajsie sily.
Mo’tor (Yentllat?r) ('dolny’). ] B Pri inStalacii prudového chrani¢a zabezpecte, aby bol tento
Spinacie elektrické napajanie kompatibilny s invertorom (odolny proti vysokofrekvenénému
Prudovy chrani¢ na mieste instalacie (300 mA) elektrickému Sumu), aby nedochadzalo k nepotrebnému
Odpor (prudové obmedzenie) otvaraniu prudového chranica.
Odpor (snimag pradu) ®  Pokial je J’ednptka vybav?pa |nvevrtor‘om, |nstg|a§:la kgndepzatora
) posunu faz nie len narusi vylep$enie elektrického ucinnika, ale
Termistor (vzduch) moZe tie? sposobit velmi velké zahrievanie kondenzatora
Termistor (vyboj) v désledku vysokofrekvenénych vin. Preto nikdy neinstalujte
Termistor (sanie 1) kondenzator posunu faz.
Termistor (vymennik tepla) W Pri Yykonévani ‘ eliektrickej inStalacie dodrzujte "schému
. . elektrického zapojenia”.
Termistor (sanie 2) . . i . . .
) ) . i B Vodi¢e vzdy uzemnite. (Podla narodnych predpisov prislusnej
Termistor (podchladovaci vymennik tepla) krajiny.)
Termistor (kvapalinové potrubie) B Uzemrovaci vodi¢ nepripdjajte k plynovému potrubiu, odpado-
Termistor (kvapalinové potrubie 2) vému potrubiu, bleskozvodom alebo k uzemneniu telefénneho
Snimag tlaku (vysokotlakovy) vedenia.
Snimag tlaku (nizkotlakovy) B Plynové potrubia horfavych plynov: pri Gniku plynu méze
Spimac tlaku (vysokotlakovy) dojst’ k poZiaru alebo vybuchu.
Vykonovy modul ] Odpa(viové pot’rtvj.bia: ak sa pouziva plastové potrubie, nema
_, , uzemnovacie Ucinky.
Diédovy modul
- . . ) . .
IGBT (Insulated Gate Bipolar Transistor) Uz.e’mnenle telefonneho vedemﬁ a bleskozvod’y. nebezpecne
) o o pri udere blesku, lebo potom déjde k nenormalnemu narastu
Svorkovnica (elektrické napajanie) napatia v uzemnovacom vodici.
Svorkovnica (prepina¢ C/H) (A4P) B Tato jednotka pouziva invertor a preto generuje $um, ktory je
Svorkovnica (ovladanie) nutné timit, aby nedoSlo k ruSeniu ostatnych zariadeni. Na
Elektronicky expanzny ventil (hlavny) vc?nkajsej skrlnll. \{yrobku. m’oze anlkat eIektn’cky‘ naF{OJ
o . . . . nasledkom prebijania elektrického prudu. Preto musi byt skrina
Elektronicky expanzny ventil (podriadené uzemnena uzemiovacim vodicom.
chladenie)
Y1S oo Elektromagneticky ventil (4 cestny ventil)
DAIKIN
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11.3. Priklad zapojenia celého systému zapojenia

(Vid obrazok 8)

Napajanie

Isti€ zvodového pradu

Isti€¢ vysokého prudu prepinada vetvenia (poistka)
Uzemnenie

Komunikaéné vedenie

o G A~ W N =2

Riadiaca skrifia

11.4. Pripojenie elektrického napajania a vedeni medzi
jednotkami

B Napdjaci kabel vedte (spolu s uzemfovacim vedenim) cez
vystupnu pripojku bud v prednej, bo¢nej alebo zadnej strane
vonkajSej jednotky.

B Prepojovacie vedenia vedie cez kablovu vystupnu pripojku,
vystupnu pripojku potrubia alebo vyrazeny otvor bud’ na predne;j,
boc¢nej alebo zadnej strane vonkajsej jednotky. (Vid obrazok 9).

Zadny smer

Pozdizny smer

Predny smer

Vykonovy blok svorkovnice (X1M)

Riadiace zapojenie medzi jednotkami

w N =~ 0 >

Vykonovy kabel s uzemnovacim vodi€om (Zachovajte spravnu
vzdialenost medzi vykonovym kablom napajania a riadiacim
vedenim).

Svorka (dodava zékaznik)

Montazna doska uzatvaracieho ventilu

4

5

6 Vykonovy kabel napajania

7 Uzemnovaci kabel (zlty/zeleny)

8 Upevnite riadiace vedenie pomocou svoriek
9

Blok riadiacej svorkovnice (X2M)

Preventivne opatrenia k vyrazaniu vyrazacich otvorov
B Kvyrazeniu vyraZacieho otvoru pouzite kladivo.

B Po vylomeni otvorov sa doporuCuje pouzit opravny nater na
hrany a okolité plochy a povrchy, aby nedochadzalo ku vzniku
korozie.

B Pri pretahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvormi
odstrante z hran otvorov okuje a obalte dréty ochrannou
paskou, aby nedoslo k ich poSkodeniu.

B Ak existuje moznost, ze sa do systému dostand malé zvierata,
otvory utesnite vhodnym materidlom (ktory si pripravite na
mieste instalacie).

Q Q

-

2

1 Vylamovaci otvor
2 Okuje
3 Materialy upchavky

A B Na uloZenie elektrickych napajacich vedeni pouZite

vhodné potrubie.

B Na vonkajSej strane jednotky zabezpecte, aby
nizkonapéatové vodic¢e (napr. dialkového ovladaca,
medzi jednotkami atd.) neprechadzali pozdiz
napatovych vodicov. Vodi¢e by mali byt vedené
najmenej v 50 mm vzdialenosti. Prilind blizkost’
moze spobsobit elektrické ruSenie, poruchu alebo
poskodenie jednotiek.

B Kablova pripojka musi byt zapojena k napajacej
svorkovnici a zaistena podla popisu v Casti
"11.4. Pripojenie elektrického napajania a vedeni
medzi jednotkami" na strane 13.

B Vedenia medzi jednotkami je nutné upevnit podla
popisu v €asti "11.4. Pripojenie elektrického napajania
a vedeni medzi jednotkami" na strane 13.

B Pomocou prilozenych svoriek zaistite vodice tak,
aby a nedotykali potrubia.

B Skontrolujte zapojenie a to, aby veko nevy¢nievalo
z elektrickej skrine nad ostatné diely a kryt pevne
uzavrite.

11.5. Poziadavky na elektricky napajaci obvod a kabel

K zapojeniu jednotky musi byt k dispozicii elektricky napajaci obvod
(vid tabulka uvedena nizSie). Tento obvod musi byt isteny
pozadovanymi bezpecnostnymi zariadeniami, napr. hlavnym
vypinacom, poistkou s velkou zotrvaénostou na kazdej faze a isticom
uzemnenia.

ERQ100~140

Faza a frekvencia 1~ 50 Hz
Napatie 220-240 V
Odporuc¢ana poistka dodana

. . 32A
zakaznikom
Minimalny obvodovy prud
(MCA — Minimum circuit 27
amps)()
Cast prenosového vedenia 0,75~1,25 mm?
Typ vodiga(t) HO5VV

(*) Uvedené hodnoty st maximalne hodnoty.
(1) Len v chranenom potrubi, ak sa nepouziva chranené potrubie, pouzite
HO7RN-F.

POZNAMKA ®  Zvolte kablovu pripojku v sulade s prislusnymi
[ la miestnymi a narodnymi predpismi.
B Rozmery elektrického vedenia musia zodpovedat
prislusnym miestnym a narodnym predpisom.

m  Specifikdcie miestneho napajacieho kabla a
vetvenia zodpovedaju norme IEC60245.

B Pri pripojeni kabla elektrického napajania ku bloku svorkovnice
napajania zaistite svorku kabla podla obrazku 9.

A Po ukonCeni elektrickej inStalacie sa uistite, Ze kazda
elektricka Cast a svorka vo vnutri elektrickej skrine su
spravne zapojené.

Zariadenie spifia normu EN/IEC 61000-3-12(").

(1) Europska/medzinarodna technicka norma stanovuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné siete
so vstupnym pridom >16 A a <75 A na jednej faze.
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A Opatrenia pri ulozeni elektrického napajania

K zapojeniu svorkovnice pouZite koncovku s gulatym
ockom.

Ak sa neda z vaznych dévodov pouzit,
nasledovné pokyny.

dodrzujte

B K tej istej svorkovnici napdjania nezapajajte droty
rozliénych priemerov. (Uvolnenie daného spojenia by
mohlo spdsobit prehriatie.)

B Pri pripojovani vodi€ov rovnakého priemeru
uskuto€nite zapojenie podla nasledovného obrazku.

Kruhova pritlacna svorka

Vedenie napajania

X

B K zapojeniu pouzivajte navrhnuté napajacie vedenie,
pevne pripojte a potom =zaistite, aby nedoSlo
k pdsobeniu vonkajsieho tlaku na svorkovnicu.

B K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouzite vhodny
skrutkovaé. Malé skrutkovace by mohli poskodit hlavu
skrutky a spdsobit nedokonalé dotiahnutie skrutiek.

B Nadmerné dotiahnutie skrutiek svorkovnice ich moze
poskodit.

B Za ucelom ziskania Udajov o krutiacich momentoch
dotahovania skrutiek svoriek pozrite tabulku uvedenu
nizSie.

Krutiaci moment pri dot'ahovani (N*m)

M5 (Blok_svoriek napajania/vedenia 2.30~2.92
uzemnenia)

M4 (Tienené uzemnenie) 1,18~1,44
M3,5 (Blok riadiaceho vedenia) 0,79~0,97

Nastavenie prevadzky chladenia/kurenia

Zapojenie prevadzkového vedenia: Riadiace vedenie a volba
chladenia/kurenia

1

1

Nastavenie chladenia/kirenia pomocou dialkového ovladaca
pripojeného k riadiacej skrini.

U voli¢a chladenia/kurenia (DS1-1) na PC karte vonkajSej
jednotky nechajte nastavenie z vyroby v polohe IN/D UNIT. (Vid
obrazok 11).

Nastavenie chladenia/kirenia pomocou
chladenia/kurenia.

prepinaca volby

Zapojte prepinac volby chladenia/kurenia dialkového ovladaca
(volitelny) na svorky A/B/C a nastavte prepina¢ volby chladenia/
kurenia (DS1-1) na PC kartu vonkajSej jednotky k OUT/D UNIT.
(Vid obrazok 12).

Prepina¢ chladenia alebo vykurovania

Nastavenie chladenia/kdrenia pomocou regulatora, ktory bol
dodany zakaznikom.

Nastavte voli¢ chladenia/kurenia (DS1-1) na PC karte vonkajSej
jednotky (A1P) do polohy OUT/D UNIT. (Vid obrazok 12).
Svorky A/B/C spojte s regulatorom, ktory dodal zakaznik, tak,
ze:

- svorky A/B/C nie su pre chladenie pripojené

- svorky A a C su pre kurenie skratované

- svorky B a C su pre rezim prevadzky Len ventilator
skratované

A

Pre prevadzku s nizkou hluénostou alebo pozadovanu
operaciu je nutné zaobstarat’ pridavny volitelny "Externy
riadiaci adaptér pre vonkajSiu jednotku" (DTA104A61/62).

Podrobnosti najdete v navode na instalaciu prilozenom
k adaptéru.

A ]

Dodrzujte vSetky nizSie uvedené obmedzenia. Ak su
kable prepojenia medzi jednotkami mimo tychto
obmedzeni, méze to mat za nasledok poruchu
prenosu.

Maximalna dizka vedenia: F1/F2=100 m

B Nikdy nepripojujte elektrické napajanie ku svorkov-
niciam pre prenosové vedenia medzi jednotkami. Inak
by doslo k zruteniu celého systému.

B Vodice z jednotiek pripravy vzduchu musia byt pripojené ku
svorkam F1/F2 (In-Out) PC riadiacej karty vonkajSej jednotky.
Ak sa pri pripojovani kabla na svorkovnicu PC dosky B Po inStalacii prepojovacich vedeni vo vnutri jednotky ohnite
pouzije velka sila, PC doska sa mbze poskodit. vodi¢e pozdiZ potrubia s chladivom a upevnite pouzitim pasky
podla obrazku 13.
Vid obrazok 10.
1 Voli¢ chladenia/kirenia 1 Potrubie s kvapalinou
2 PC doska vonkajsej jednotky 2 Plynové potrubie
3 Pozor na spravnu polaritu 3 Vnutorné prepojenie
4  Pouzivajte vodic s tienenim (2 vodice) (bez polarity) 4 lzolacia
5  Svorkovnica (dodava zakaznik) 5  Dokongovacia paska
Pri zapojovani vzdy pouzivajte vinylom izolované vodice s prierezom
0,75 aZ 1,25 mm? alebo kable (dvojZilové vedenia). (3 Zilové kable sa
daju pouzit len pre dialkovy ovlada¢ prepinaca volby chladenia/
kurenia.)
DAIKIN
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12. Pred spustenim do prevadzky

12.1. Preventivne opatrenia pri servise

VAROVANIE:
A ZASIAHNUTIE ELEKTRICKYM PRUDOM A
Pozor pri udrzbe invertora

BV dbsledku nebezpecia zasiahnutia elektrickym pradom pri
vysokom napati sa nedotykajte dielcov pod elektrickym napatim
aj 10 minut po vypnuti elektrického napajania.

B Okrem toho zmerajte body skuSobnym pristrojom tak, ako je
zobrazené na obrazku a presvedéte sa, Ci nie je napatie
kondenzatora v hlavnhom obvode vysSie ako =50 V.

- - A1P \\%jﬁ
N

o+

S © © o o o o o o o

A1P

B Pred uskuto€nenim udrzbarskych prac sa presvedcte, Ci je
elektrické napajanie vypnuté. Ohrievaé kompresora mbze
pracovat aj v rezime zastavenia.

B VSimnite si prosim, Ze niektoré Casti skrine elektrickych
komponentov s mimoriadne horuce.

BV snahe zabranit poskodeniu riadiacej karty PCB najprv
odstrante statickl elektriku dotykom ruky s kovovou c&astou
(napr. uzatvaraci ventil). Potom vytiahnite konektor.

B Po zmerani zvySkového napétia vytiahnite konektor vonkajsieho
ventilatora.

B Zabezpeclte, aby ste sa nedotykali vodivej Casti.
B Vonkajsi ventilator sa moze otacat v dosledku silného spatného

prudenia spésobeného nabijanim kondenzatora. Méze to mat
za nasledok zasiahnutie elektrickym pradom.

Po vykonani udrzby zabezpecte, aby bol konektor vonkajsieho
ventilatora opat’ spravne pripojeny. Inak by mohlo dbjst k poskodeniu
jednotky.

A Postupujte opatrne!

Nedotykajte sa rukami kovovych cCasti (napr. uzatvaraci
ventil) v snahe odstranit staticki elektriku a ochranit
riadiacu dosku PCB pred vykonavanim udrzby.

12.2. Kontroly pred prvym spustenim

POZNAMKA  Uvedomte si, Ze pocas prvého obdobia prevadzky
fé_ jednotky, méze byt pozadovany prikon vyssi, nez je
uvedeny na vyrobnom $§titku jednotky. Tento Ukaz je
sposobeny kompresorom, ktory vyzaduje pred
dosiahnutim hladkej prevadzky a stabilného prikonu

obdobie zabehu 50 hodin.

A B Presvedcte sa, Ci je vypnuty isti€ napajacieho panela
intalacie.
B Bezpeclne zapojte napajacie vedenie.

B Zapojenie zariadenia bez nulového vodi¢a N alebo
chybné zapojenie vodi¢ov (fadza namiesto nulového
vodi¢a) spdsobuju zni¢enie zariadenia.

Po instalacii jednotky pred zapnutim istia skontrolujte tieto body:

1  Prepravna vystuha
Uistite sa, Ci prepravna vystuha bola z kompresora odstranena.
2 Polohu vypinaCov, ktoré vyzaduju spravne pociatocné
nastavenie.
Pred zapnutim elektrického napajania musia byt vypinace
nastavené v sulade s potrebami danej aplikacie.
3 Napajaci privodny kabel a prepojovacie vedenia

Pouzivajte len zodpovedajuce napajacie kable a prepojovacie
vedenia. Zabezpecte, aby elektrické obvody medzi miestnym
napajacim panelom a jednotkou boli nainstalované v sulade s
pokynmi popisanymi v navode na inStalaciu a v sulade s
miestnymi a narodnymi predpismi.

4  Rozmery a izolacia potrubi
Uistite sa, Ze bolo naindtalované potrubie spravnych rozmerov a
bolo spravne izolované.

5 Dodato¢né doplnenie chladiva

Mnozstvo chladiva doplneného do jednotky je nutné napisat na
prilozeny Stitok "Doplnené chladivo" a $titok upevnit na zadnu
stranu predného krytu.

6  Skuska izolacie hlavného elektrického obvodu napajania
Pouzitim zariadenia megatester 500 V skontrolujte izolacny
odpor najmenej 2 MQ pri napati 500 V jednosmernych medzi
napatovymi svorkami a uzemnenim. Zariadenie megatester
nepouzivajte pre prepojovacie vedenia.

7  Uzatvaracie ventily
Uistite sa, Zze uzatvaracie ventily su otvorené na strane kvapaliny
aj plynu.

8 Instalacia vypustacieho potrubia

ZabezpecCte, aby bolo
nainstalované.

vypustacie potrubie spravne

12.3. Nastavenie na mieste inStalacie

V pripade potreby uskutoCnite nastavenia na mieste inStalacie podla
nasledovnych pokynov. BliZzSie podrobnosti najdete v navode na
udrzbu.

Manipulacia prepinac¢ov

Pri uskutoénovani nastaveni na mieste instalacie
manipulujte s prepinaémi pomocou izolovanej izt
palicky (napr. gulickové pero), aby nedoSlo

k dotyku s dielmi pod vysokym napatim.
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Umiestnenie prepinac¢ov DIP, LED a tlacidiel

1 LEDH1P~H8P 1

2 Tlacidla BS1~BS5 0000000 O
3  Prepinace DIP 2 (DS1-1, DS1-2)

(o] (o] [o] [o] [o]
2

Stav LED

V navode je stav LED zobrazeny nasledovne:

® wp
L+ zap
¥  Blka

Nastavenie tlac¢idla (BS1~5)

Funkcia tlac¢idla na riadiacej karte PCB vonkajSej jednotky:

HIP  H2P H3P H4P H5P H6P H7P

© © 0 0 ©6 0 ©

o

=

MODE TEST/ IND MASTER SLAVE LN.O.P. DEMAND %
HWL DS11 2

ze ge| gl ge| g

MODE SET RETURN TEST RESET
BS1 MODE Pre zmenu rezimu
BS2 SET Pre nastavenie na mieste instalacie
BS3 RETURN Pre nastavenie na mieste inStalacie
BS4 TEST Pre sku$obnu prevadzku
BS5 RESET Pre prestavenie adresy pri zmene zapojenia alebo ak sa

nainstalovala pridavna jednotka na Gpravu vzduchu

Obrazok zobrazuje stav zobrazeni LED pri dodani jednotky
z vyrobného zavodu.

Nastavenie rezimu

Rezim je mozné menit pouzitim tlac¢idla BS1 MODE podla

nasledovného postupu:

B Pre rezim nastavenia 1: Stlacte tlacidlo BS1 MODE jedenkrat.
LED H1P sa vypne e.

B Pre rezim nastavenia 2: Stlacte tlaCidlo BS1 MODE na
5 sekund. LED H1P sa rozsvieti xx.

Ak LED H1P bliké  a tlaCidlo BS1 MODE sa stlaci jedenkrat, rezim
nastavenia sa zmeni na rezim 1.

POZNAMKA Ak v strede procesu nastavenia neviete, kde sa
X nachadzate, stlagte tlatidlo BS1 MODE. Potom sa
vratte do rezimu nastavenia 1 (LED H1P je vypnuta).

Rezim nastavenia 1

LED H1P je vypnutd (nastavenie prepinania COOL/HEAT
(CHLADENIE/KURENIE)).

Postup nastavenia

1 Stlacte tlacidlo BS2 SET a nastavte zobrazenie LED na jedno
z moznych nastaveni ako je zobrazené nizsie v poli ozna¢enom

1V pripade nastavenia COOL/HEAT (CHLADENIE/KURENIE)
kazdym jednotlivym obvodom vonkajSej jednotky.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
11 @ @ ¥ © @ o e

2  Stlacte tlacidlo BS3 RETURN. Nastavenie je definované.

Rezim nastavenia 2

LED H1P je zapnuta.
Postup nastavenia

1 Stlacte tlacidlo BS2 SET podla pozadovanej funkcie (A~F).
Zobrazenie LED pre pozadovanu funkciu je zobrazené nizSie
v poli oznaéenom

Mozné funkcie
A operacia pridavného doplnenia chladiva (nie je pouzitelné).
B  operacia obnovy chladiva/vakuovania.

C automatické nastavenie operacie nizkej hlu¢nosti v no¢nych
hodinéach.

D nastavenie Urovne operacie nizkej hlu¢nosti (L.N.O.P ) pomocou
adaptéra externého ovladania.

E nastavenie obmedzenia spotreby energie (DEMAND ) pomocou
adaptéra externého ovladania.

F  odblokovanie funkcie nastavenia drovne nizkej hlu¢nosti
(L.N.O.P ) a/alebo obmedzenia spotreby energie (DEMAND )
pomocou adaptéra externého ovladania (DTA104A61/62).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Al @ X @ I e e
B || @ & @ & @ I
c/ e X e ¥ xr e
p | @ O X @ e I
E| Y @ O O O X e
FIr @ @ O & o o

2 Ak sa stladi tlaCidlo BS3 RETURN, je definované aktualne
nastavenie.

3 Stlacte tlacidlo BS2 SET podla moznosti pozadovaného
nastavenia zobrazenej niZSie v poli oznaéenom

3.1 Mozné nastavenia funkcii A, B a F siU ON (ZAP.) alebo OFF
(VYP.)

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
on &+ e e e e &k e
orF) X © & e e e ¥

(*) Toto nastavenie = nastavenie z vyrobného zavodu

3.2 Mozné nastavenia funkcie C
Hlu¢nost urovne 3 < Uroven 2 < Grovefi 1 (- 1).

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

off) X @ e e e e e
-1 3 © @ o o e
-2 X © © @ o 3k e
-3 X © © o o k¥

(*) Toto nastavenie = nastavenie z vyrobného zavodu
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3.3 Mozné nastavenia funkcii D a E

Len pre funkciu D (L.N.O.P): hlu¢nost Urovne 3 < droven 2
<Uroven 1 (-=1).

Len pre funkciu E (DEMAND): spotreba energie urovne 1 <
Uroven 2 < Groven 3 (= 3).

-1 O © o o e e Ik
203X @ © o @ kx e
-3 X @ e o x e e
(*) Toto nastavenie = nastavenie z vyrobného zavodu

4  Stlacte tlacidlo BS3 RETURN. Nastavenie je definované.

5 Ak sa opéat stlaci tlaCidlo BS3 RETURN, spusti sa prevadzka
podla nastavenia.

BlizSie podrobnosti a iné nastavenia najdete v navode na udrzbu.

POZNAMKA  Po ukonéeni oznacte prosim nastavenia funkcii C, D a
ﬁ_ E v Casti "Zaznamy" Stitku na zadnej strane celnej
dosky.

Potvrdenie nastaveného rezimu

Nastavenim reZimu 1 (LED H1P je vypnutd) méZu byt potvrdené
nasledovné polozky

Skontrolujte zobrazenie LED v poli oznaéenom

1  Zobrazenie aktualneho prevadzkového stavu
[ ) normalna

203 nenormalna

¥ v priprave alebo v skiSobnej prevadzke

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e @& It e © o o

2 Zobrazenie nastavenia volby COOL/HEAT (CHLADENIE/
KURENIE)

1 Pri zmene nastavenia COOL/HEAT kazdym jednotlivym obvodom
vonkaj$ej jednotky (= nastavenie z vyroby).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
wele ¥ @ © © e

(*) Toto nastavenie = nastavenie z vyrobného zavodu

3 Zobrazenie stavu prevadzky s nizkou hlu¢nostou L.N.O.P

[ J Standardna prevadzka (= nastavenie z vyroby)

203 prevadzka L.N.O.P

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e O It e o o o

4  Zobrazenie nastavenia obmedzenia spotreby energie DEMAND

[ J Standardna prevadzka (= nastavenie z vyroby)

03 prevadzka DEMAND

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o It e o o o

12.4. Skuasobna prevadzka

POZNAMKA ®m Po zapnuti elektrického napajania sa jednotka
‘é_ neda spustit, kym sa nevypne inicializacna LED
H2P (maximalne 12 minut).

BV zavislosti od spésobu pouZitia je mozné, Ze pre
vykonanie nastaveni bude potrebny dialkovy
ovlada¢ len pocCas prvej inStalacie a udrzby
(servisny nastroj).

B Kontrola uzatvaracich ventilov
Nezabudnite otvorit uzatvaracie ventily plynového a kvapalino-
vého potrubia.

B Po instalacii uskutoCnite skuSobnu prevadzku.
Ak sa neuskutoc¢ni skuSobna prevadzka, na dialkovom ovladaci
sa zobrazi chybovy kdéd "U3" a jednotku nie je mozné
prevadzkovat.

Uskutoénenie skusobnej prevadzky

1 Pre ucely ochrany kompresora nezabudnite zapnut elektrické
napajanie 6 hodin pred uvedenim zariadenia do prevadzky.

2 Nastavte rezim nastavenia 1 (LED H1P je vypnuta) (vid "Rezim
nastavenia 1" na strane 16).

3  Stlactte tla¢idlo BS4 TEST na 5 sekund, ak je jednotka v klude.
Blikajuca LED H2P zobrazuje skuSobnu prevadzku a dialkovy
ovlada¢ zobrazuje TEST (skuSobnu prevadzku) a
(externé ovladanie).

Méze trvat 10 minut, kym sa zjednoti stav chladiva pred
spustenim kompresora. To nie je porucha.

V priebehu 15~30 mindt sa v rezime chladenia automaticky
uskuto€ni skisSobna prevadzka.

V zavislosti od situacie, chladivo bezi hladko alebo je mozné
poCas prevadzky pocut zvuk magnetického solenoidového
ventilu.

Automaticky sa skontroluju nasledovné polozky:

- Kontrola nespravneho zapojenia.

- Kontrola, ¢i su uzatvaracie ventily otvorené.

- Kontrola naplne chladiva

- Automatické postdenie dizky potrubia

POZNAMKA Ak chcete ukongit skuSobnu prevadzku, stlacte
i~  tlagidio BS3 RETURN. Jednotka bezi pogas 30
sekund a potom sa zastavi. PoCas skuSobnej
prevadzky nie je mozné jednotku zastavit

pomocou dialkového ovladaca.

4 Po ukoncéeni skuSobnej prevadzky (maximalne 30 minut) sa
jednotka automaticky zastavi. Skontrolujte vysledky prevadzky
pouzitim zobrazenia LED vonkajSej jednotky.

H1P H2P H3P‘H4P H5P H6P H7P

® O It e o o o
e  © © o o o

normalna

nenormalna

A -
B Nasadte prosim €elnu dosku vonkajSej jednotky, aby
nedoslo k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Zobrazenie LED sa pocas tejto operacie zmeni. To je
normalne.
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5

Opatrenie potrebné pri nenormalnom ukonéeni prevadzky
1. Potvrdte chybovy kdéd na dialkovom ovladaci.

2. Opravte to, o je nenormalne.
(Vid' navod na instalaciu a obsluhu alebo sa skontaktujte so
svojim predajcom.)

3. Potom ako sa opravi chyba, stlatte tlaCidlo BS3 RETURN a

tym sa resetuje chybovy kod.

4. Jednotku spustite znovu, aby sa uistili, Ze je problém

vyrieSeny.

5. Ak sa na dialkovych ovladacoch nezobrazil chybovy kéd, po
5 minutach je mozné spustit’ prevadzku.

Chybové kédy na dialkovom ovladaci

Chyba instalacie

Kéd poruchy

Napravna ¢innost’

Uzatvaraci ventil Otvorte uzatvaraci ventil na strane
vonkajsej jednotky £3 plynu aj kvapaliny.
zostal uzavrety.
Uzatvaraci ventil Otvorte uzatvaraci ventil na strane
vonkajsej jednotky plynu aj kvapaliny.
zostal uzavrety.
Nedostatok £ Skontrolujte, ¢i bolo spravne dokoncéené
chladiva F3 doplnenie chladiva.
Prepocitajte pozadované mnozstvo
chladiva podla dizky potrubia a doplrite
potrebné mnozstvo chladiva.
Preplnenie Prepocitajte potrebné mnozstvo
chladivom £3 chladiva podfa dizky potrubia a upravte
F& mnozZstvo naplne v systéme vypustenim
nadbyto¢ného chladiva.
Nevhodné Skontrolujte, i je pripojené spravne
elektrické ue elektrické napajacie napétie.
napajacie napatie
Neuskutoc€nila sa Uskutocnite kontrolnu prevadzku.
kontrolna U3
prevadzka.
K vonkaj$ej Skontrolujte spravne zapojenie
jednotke nie je napdjacich vodi¢ov vonkajsej jednotky.
pripojené o
elektrické
napajanie.
Je pripojeny Skontrolujte typ jednotiek na Gpravu
nespravny typ ua vzduchu, ktoré su prave pripojené. Ked
jednotiek na - nie su spravne, vymerite ich za spravne.
upravu vzduchu.
Uzatvéraci ventil Otvorte uzatvaraci ventil na strane
vonkajsej jednotky plynu aj kvapaliny.
zostal uzavrety.
Potrubie a Presvedcte sa, Ci su potrubie a
elektrické elektrické zapojenie Specifikovanej
zapojenie UF jednotky pripravy vzduchu k vonkajsej
Specifikovanej jednotke zapojené spravne.
jednotky pripravy
vzduchu nie st
k vonkajSej
jednotke zapojené
spravne.
Nespravne Spravne pripojte prepojky medzi
prepojenie medzi m jednotkami k svorkam F1 a F2
jednotkami. - (TO IN/D UNIT) na riadiacej PC
doske na vonkajSej jednotke.
Kable elektrického Pripojte kable elektrického napajania
napajania su s normalnou fazou. Vymerite zapojenie
namiesto m ktorychkolvek z dvoch napéjacich
s normalnou e kablov (L1, L2, L3) a tym zapojenie
fazou pripojené opravte.
s oto¢enou fazou.

12.5. Kontroly pri normalnej prevadzky

V pripade zapojenych dialkovych ovladacéov

Po kontrolnej prevadzke v pripojenom dialkovom ovladaci blika
"CHANGEOVER UNDER CONTROL" (RIADENIE ZMENY).

Zvolte jednotku na upravu vzduchu, ktora sa bude pouzivat ako
hlavna (nadriadena) jednotka.

Stlaéte tlacidlo volby rezimu prevadzky na dialkovom ovladaci
jednotky na Upravu vzduchu zvolenej ako nadriadena jednotka
(master).

Na dialkovom ovladaéi "CHANGEOVER UNDER CONTROL"
zmizne. Dialkovy ovlada¢ riadi zmenu rezimu prevadzky
chladenie/kurenie.

12.6. Potvrdenie nastavenia prevadzkovej teploty

Po ukonc&eni skusobnej prevadzky spustte jednotku v normalnom
rezime. (Ak vonkajSia teplota presahuje 24°C, systém sa neda
spustit' v rezime kurenia.)

Skontrolujte normalnu prevadzku jednotiek pripravy vzduchu a
vonkajSich jednotiek (ak pocujete z kompresora pocas kom-
presie kvapaliny klepanie, jednotku okamzite vypnite a pred
obnovenim prevadzky nechajte kudrenie dostato¢ne dlho
zapnuté.)

Skontrolujte, ¢i z jednotky na Upravu vzduchu vychadza studeny
(alebo horuci) vzduch.

A Upozornenia ku kontrole pri normalnej prevadzke

B Ak sa kompresor zastavi, asi v priebehu dalSich
5 minut sa znovu nespusti ani v pripade, Ze stlacite

tlagidlo Start/Stop jednotky pripravy vzduchu
rovnakého systému.
B Ak zastavime prevadzku systému dialkovym

ovladatom, vonkajSie jednotky mdzu aj nadalej
pracovat maximalne po¢as 1 minuty.

B Po skon&eni skuSobnej prevadzky pri odovzdavani
jednotky zakaznikovi skontrolujte, ¢&i je veko
elektrickej skrine, servisné veko a kryty jednotky
spravne nasadené a upevnené.

13. Prevadzka servisného rezimu

Po zapnuti elektrického napdjania sa jednotka neda spustit, kym sa
nevypne inicializatna LED H2P zobrazujuca, Ze sa jednotka stale
pripravuje (maximalne 12 minut).

Sposob vakuovania

Pri prvej inStalacii sa vakuovanie nepozaduje. Vyzaduje sa len pre
ucely opravy.

1 Ak je jednotka v klude a v rezime nastavenia 2, nastavte
poZzadovani funkciu B (operacia dodato&ného dopifiania
chladiva/vakuovanie) na ON (ON) (ZAP.).

- Potom ako sa to nastavi, neprestavujte rezim nastavenia 2,
kym sa neukongi vakuovanie.

- LED H1P je zapnuta a dialkovy ovladac zobrazuje TEST
(skuSobné prevadzka) a (CA ] (externé ovladanie).
Prevadzka bude nemozna.

2  Systém vyvakujte pomocou vakuového €erpadla.

3  Stlacte tlacidlo BS1 MODE a prestavte rezim nastavenia 2.

Spoésob prevadzky obnovy chladiva pouzitim obnovovania

chladiva

1 Ak je jednotka v klude a v reZime nastavenia 2, nastavte poza-

dovanu funkciu B (operacia dodatoéného dopifiania chladiva/

vakuovanie) na ON (ON) (ZAP.).

- Expanzné ventily jednotky pripravy vzduchu a vonkajSej
jednotky budu Uplne otvorené a niektoré elektromagnetické
ventily budu otvorené.

- LED H1P je zapnuta a dialkovy ovladac zobrazuje TEST
(skusobna prevadzka) a (A ] (externé ovladanie).
Prevadzka bude nemozna.

Obnovte chladivo pouzitim obnovovania chladiva. Podrobnosti
najdete v navode na obsluhu dodanom s obnovovanim chladiva.

Stlacte tlaCidlo BS1 MODE a prestavte rezim nastavenia 2.

A UPOZORNENIE

Nikdy NEVYPINAJTE elektrické napajanie vonkajsej
jednotky pri obnove chladiva.

Ak sa elektrické napajanie vypne, elektromagnetické
ventily sa uzavru a chladivo z vonkajSej jednotky nemdze
byt obnovené.

Navod na instalaciu

DAIKIN

ERQ100~140A7V1B
Invertorova kondenzaéna jednotka
4PW51321-1C — 2022.10



14. Upozornenie pre pripad uniku
chladiva

(Udaje, ktoré je potrebné uviest v stvislosti s tinikom chladiva.)

141. Uvod

Pracovnik vykonavajuci instalaciu a systémovy Specialista
musia zaistit' systém pred unikom chladiva v sulade s miest-
nymi predpismi a normami. Ak nie su k dispozicii miestne
predpisy, platia nasledujice normy.

Systétm ERQ pouziva podobne ako iné klimatizatné systémy
chladivo R410A. Chladivo R410A je Uplne nejedovaté a nehorlavé.
Napriek tomu je nutné skontrolovat, ¢i su klimatizaéné jednotky
nainStalované v dostato¢ne velkej miestnosti. Tym sa zarudi, ze
nedbjde k prekroeniu maximalnej pripustnej koncentracii plynu
chladiva ani v nepravdepodobnejSom pripade uniku chladiva zo
systému. Sucasne je tak zarucené dodrzovanie prislusnych
predpisov a noriem.

14.2. Maximalna hladina koncentracie

Maximalna naplii chladiva a vypocet maximalnej koncentracie
chladiva priamo suvisi s priestormi, do ktorych unika chladivo a
v ktorych sa zdrzuju ludia.

Mernou jednotkou koncentracie je kg/m3 (hmotnost v kg plynného
chladiva v 1 m® objemu priestoru, v ktorom sa zdrzuju ludia).

Pozaduje sa maximalna povolena uroveri koncentracie v sulade
s prislusnymi miestnymi predpismi a normami.

Podla prisluSnej eurépskej normy je maximalna povolena uUroven
koncentracie chladiva R410A v priestore, kde sa zdrzuju ludia,
obmedzena na 0,44 kg/m®.

Venujte mimoriadnu pozornost’ miestam (napr. pivniénym) atd'’.,
v ktorych méze zostavat’ chladivo, pretoze jeho pary su tazsie
ako vzduch.

14.3. Postup pri kontrole maximalnej koncentracie

Skontrolujte maximalnu Uroven koncentracie podla bodov 1 az 4
popisanych dalej a realizujte potrebné opatrenia, aby boli dodrzané
stanovené podmienky.

1  Vypocitajte mnozstvo chladia (kg) naplneného do jednotlivych
systémov.

mnozstvo chladiva
v systéme jednej
jednotky (mnozstvo
chladiva, ktorym je
systém naplneny
pred expediciou

z vyroby)

dalSie doplnené - Celkové
mnozstvo (mnozstvo === mnozstvo
chladiva doplneného chladiva (kg)
v mieste instalacie v systéme
podra dizky alebo

priemeru chladia-

ceho potrubia)

2 Vypocitajte najmensi objem miestnosti (ms)

V pripadoch podobnych tomu nasledujiucemu vypocitajte objem
(A), (B) ako jednej miestnosti alebo ako najmensej miestnosti.

A Miestnosti nie su rozdelené na mensie priestory

Dl‘zq@oi N )

B Miestnosti su rozdelené, ale medzi miestnostami su
dostato¢ne velké otvory, aby nimi mohol volne prudit
vzduch.

||

0o/ F S

1
T2

1 otvor medzi miestnostami
2 prepazka

(Existuje otvor bez dveri alebo existujuce otvory nad dvermi
a pod nimi, ktoré svojou plochou zodpovedaju najmenej
0,15% podlahovej plochy.)

3 Vypocet hustoty chladiva pomocou vysledkov vypoctu v krokoch
1 a 2 popisanych vysSie.

celkovy objem chladiva

v chladiacom systéme

< maximalna troveri
== koncentracie (kg/m

3
velkost (m?) najmensej miest- )
nosti, v ktorej je naindtalovana
jednotka na Gpravu vzduchu

Ak vysledok vysSie uvedeného vypoctu presahuje maximalnu
uroven koncentracie, uskuto¢nite podobné vypoéty pre druhu a
tretiu najmensSiu miestnost a pokracujte dalej, pokial vysledok
neklesne pod maximalnu uroven koncentracie.

4 Konanie v situaciach, kde vysledok prekracuje maximalnu
uroven koncentracie.
Pokial' inStalacia zariadenia prinaSa koncentraciu prekracujucu
maximalnu hladinu koncentracie, je nutné systém revidovat.
Poradte sa prosim s vasim dodavatelom.

15. Poziadavky na likvidaciu odpadu

Demontaz jednotky, likvidacia chladiva, oleja a ostatnych Casti
zariadenia musi prebiehat v sulade s prisluSnymi miestnymi a
narodnymi predpismi.
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